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First Day of the Eirst Week of the Joyous Fifty Days (Monday)
(C)#Y\ a5) dudlal) Cpuladd) (ha J oY) £ gl Cpa J5Y) o gl

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
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the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 96: 10
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Say among the nations,
“The Lord reigned on a
wood. The world also is
firmly established, it shall
not be moved. Alleluia.

Vespers Gospel
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.
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A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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John 20: 19 - 23
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Then, the same day at
evening, being the first day
of the week, when the doors
were shut where the
disciples were assembled,
for fear of the Jews, Jesus

came and stood in the midst,

and said to them, “Peace be
with you.”
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From the Psalms of our teacher David the Prophet

When He had said this,
He showed them His hands
and His side. Then the
disciples were glad when
they saw the Lord.

So Jesus said to them
again, “Peace to you! As the
Father has sent Me, | also
send you.”

And when He had said
this, He breathed on them,
and said to them, “Receive
the Holy Spirit.

If you forgive the sins of
any, they are forgiven them;
if you retain the sins of any,
they are retained.”

Glory be to God forever.

Matins Psalm
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and the king. May his blessings be with us. Amen.
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43y 43 ah)5f 13 OB Ll
G 1315 3 LB ¢ i

R P g P g RS

e OBy el 13 8 Ll
Ol 7 550 ) L)y

Lails 4l aaall g

438 5 ‘g.)ﬂ\ Ag0 Llalea sia) 34 (e

el Uima ) 9S8 duaial)

2 ¢1:96 sl

A Ilboic €pPOTpo Lape TKa2,l
BEAHA: MAPOTNOY MUWOT NXE NINHCOC
€10y). Ov0H New ovsNopoc eTKwT
époq: OTMEBUHI NEW TIZATT TIE

TICWOTTEN MTTECBPONOC. D AAHAOVIA.

The Lord reigns, let the
earth rejoice, let the
multitude of isles be glad.
Cloud and darkness are
surround about Him;
righteousness and justice are
the foundation of His throne.
Alleluia.
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Matins Gospel
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.
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A chapter according to
Saint Luke, may his
blessings be with us. Amen.
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Luke 24: 1-12
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Now, on the first day of
the week, very early in the
morning, they, and certain
other women with them,
came to the tomb bringing
the spices, which they had
prepared.

But they found the stone
rolled away from the tomb.

Then they went in and
did not find the body of the
Lord Jesus.

And it happened, as they
were greatly perplexed
about this, that behold, two
men stood by them in
shining garments.

Then, as they were
afraid and bowed their faces
to the earth, they said to
them, “Why do you seek the
living among the dead?
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He is not here, but is
risen! Remember how He
spoke to you when He was
still in Galilee,

saying, ‘The Son of Man
must be delivered into the
hands of sinful men, and be
crucified, and the third day

299

rise again

And they remembered
His words.

Then they returned from
the tomb and told all these
things to the eleven and to
all the rest.

It was Mary Magdalene,
Joanna, Mary the mother of
James, and the other women
with them, who told these
things to the apostles.

And their words seemed
to them like idle tales, and
they did not believe them.

But Peter arose and ran
to the tomb; and stooping
down, he saw the linen
cloths lying by themselves;
and he departed, marveling
to himself at what had
happened.

Glory be to God forever.
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Liturgy Readings
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The Pauline Epistle
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Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A chapter
from the First Epistle of our
teacher St. Paul to the
Thessalonians. May his
blessing be upon us. Amen.
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1 Thessalonians 4: 13 -18, 5:
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But, I do not want you to
be ignorant, brethren,
concerning those who have
fallen asleep, lest you sorrow
as others who have no hope.

For if we believe that
Jesus died and rose again,
even so God will bring with
Him those who sleep in
Jesus.

For this we say to you by
the word of the Lord, that we
who are alive and remain
until the coming of the Lord
will by no means precede
those who are asleep.

For the Lord Himself will
descend from heaven with a
shout, with the voice of an
archangel, and with the
trumpet of God. And the dead
in Christ will rise first.
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Then we who are alive
and remain shall be caught up
together with them in the
clouds to meet the Lord in the
air. And thus we shall always
be with the Lord.

Therefore, comfort one
another with these words.

But, concerning the times
and the seasons, brethren,
you have no need that |
should write to you.

For you yourselves know
perfectly that the day of the
Lord so comes as a thief in
the night.

For when they say,
“Peace and safety!” then
sudden destruction comes
upon them, as labor pains
upon a pregnant woman, and
they shall not escape.

But you, brethren, are not
in darkness, so that this Day
should overtake you as a
thief.

You are all sons of light
and sons of the day. We are
not of the night nor of
darkness.
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Therefore, let us not
sleep, as others do, but let us
watch and be sober.

For those who sleep,
sleep at night, and those who
get drunk are drunk at night.

But let us who are of the
day be sober, putting on the
breastplate of faith and love,
and as a helmet the hope of
salvation.

For God did not appoint
us to wrath, but to obtain
salvation through our Lord
Jesus Christ,

who died for us, that
whether we wake or sleep,
we should live together with
Him.

Therefore, comfort each
other and edify one another,
just as you also are doing.

The grace of God the

Father be with you all. Amen.
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The Catholic Epistle
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The Catholic epistle of
the first epistle of our father
St. Peter. May his blessings
be with us all. Amen. My
beloved.
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Beloved, I beg you as
sojourners and pilgrims,
abstain from fleshly lusts
which war against the soul,

having your conduct
honorable among the
Gentiles, that when they
speak against you as
evildoers, they may, by your
good works which they
observe, glorify God in the
day of visitation.

Therefore, submit
yourselves to every
ordinance of man for the
Lord’s sake, whether to the
King as supreme,

or to governors, as to
those who are sent by him
for the punishment of
evildoers and for the praise
of those who do good.

For this is the will of
God, that by doing good you
may put to silence the
ignorance of foolish men --
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as free, yet not using
liberty as a cloak for vice,
but as bondservants of God.

Honor all people. Love
the brotherhood. Fear God.
Honor the king.

Servants, be submissive
to your masters with all fear,
not only to the good and
gentle, but also to the harsh.

For this is commendable,
if because of conscience
toward God one endures
grief, suffering wrongfully.

For what credit is it if,
when you are beaten for
your faults, you take it
patiently? But when you do
good and suffer, if you take
it patiently, this is
commendable before God.

For to this you were
called, because Christ also
suffered for us, leaving us an
example, that you should
follow His steps:

“Who committed no sin,
nor was deceit found in His
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mouth;”

who, when He was
reviled, did not revile in
return; when He suffered,
He did not threaten, but
committed Himself to Him
who judges righteously;

who Himself bore our
sins in His own body on the
tree, that we, having died to
sins, might live for
righteousness -- by whose
stripes you were healed.

For you were like sheep
going astray, but have now
returned to the Shepherd and
Overseer of your souls.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
S 2y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Now, Peter and John
went up together to the
temple at the hour of prayer,
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the ninth hour.

And a certain man lame
from his mother’s womb
was carried, whom they laid
daily at the gate of the
temple, which is called
Beautiful, to ask alms from
those who entered the
temple;

who, seeing Peter and
John about to go into the
temple, asked for alms,

And fixing his eyes on
him, with John, Peter said,
“Look at us.”

So he gave them his
attention, expecting to
receive something from
them.

Then Peter said, “Silver
and gold I do not have, but
what | do have I give you: In
the name of Jesus Christ of
Nazareth, rise up and walk.”

And he took him by the
right hand and lifted him up,
and immediately his feet and
ankle bones received
strength.

So he, leaping up, stood
and walked and entered the
temple with them, walking,
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leaping, and praising God.

And all the people saw
him walking and praising
God.

Then they knew that it
was he who sat begging
alms at the Beautiful Gate of
the temple; and they were
filled with wonder and
amazement at what had
happened to him,

Now, as the lame man
who was healed held on to
Peter and John, all the
people ran together to them
in the porch, which is called
Solomon’s, greatly amazed.

So when Peter saw it, he
responded to the people:
“Men of Israel, why do you
marvel at this? Or why look
so intently at us, as though
by our own power or
godliness we had made this
man walk?

The God of Abraham,
Isaac, and Jacob, the God of
our fathers, glorified His
Son Jesus, whom you
delivered up and denied in
the presence of Pilate, when
he was determined to let
Him go.
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But you denied the Holy
One and the Just, and asked
for a murderer to be granted
to you,

and Killed the Prince of
life, whom God raised from
the dead, of which we are
witnesses.

And His name, through
faith in His name, has made
this man strong, whom you
see and know. Yes, the faith,
which comes through Him
has given him this perfect
soundness in the presence of
you all.

Yet now, brethren, |
know that you did it in
ignorance, as did also your
rulers.

But those things, which
God foretold by the mouth
of all His prophets, that the
Christ would suffer, He has
thus fulfilled.

Repent, therefore, and be
converted, that your sins
may be blotted out, so that
times of refreshing may
come from the presence of
the Lord,

and that He may send
Jesus Christ, who was
preached to you before.”
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The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

IRl 90 3

From the Psalms of our teacher David the Prophet and
the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 104: 24, 31
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O Lord, how manifold
are Your works! In wisdom
You have made them all.
May the glory of The Lord
endure forever. May The
Lord rejoice in His works.
Alleluia.

The Liturgy Gospel

ol a8l Jaad)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwCIC RO deN
TETATTEAION €807a8 KATA A0OTKAN

ATION.

A chapter according to
Saint Luke, may his

blessings be with us. Amen.
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Luke 24: 13- 35
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Now behold, two of
them were traveling that
same day to a village called
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Emmaus, which was seven
miles from Jerusalem.

And they talked together
of all these things, which
had happened.

So it was, while they
conversed and reasoned, that
Jesus Himself drew near and
went with them.

But their eyes were
restrained, so that they did
not know Him.

And He said to them,
“What kind of conversation
is this that you have with
one another as you walk and
are sad?”

Then the one whose
name was Cleopas answered
and said to Him, “Are You
the only stranger in
Jerusalem, and have You not
known the things, which
happened there in these
days?”

And He said to them,
“What things?” So they said
to Him, “The things
concerning Jesus of
Nazareth, who was a
Prophet mighty in deed and
word before God and all the
people,

and how the chief priests
and our rulers delivered Him
to be condemned to death,
and crucified Him.
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But we were hoping that
it was He who was going to
redeem lIsrael. Indeed,
besides all this, today is the
third day since these things
happened.

Yes, and certain women
of our company, who arrived
at the tomb early, astonished
us.

When they did not find
His body, they came saying
that they had also seen a
vision of angels who said He
was alive.

And certain of those Who
were with us went to the
tomb and found it just as the
women had said; but Him
they did not see.”

Then He said to them,
“Q foolish ones, and slow of
heart to believe in all that
the prophets have spoken!

Ought not the Christ to
have suffered these things
and to enter into His glory?”

And beginning at Moses
and all the Prophets, He
expounded to them in all the
Scriptures the things
concerning Himself.
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Then they drew near to
the village where they were
going, and He indicated that
He would have gone farther.

But they constrained
Him, saying, “Abide with
us, for it is toward evening,
and the day is far spent” And
He went in to stay with
them.”

Now it came to pass, as
He sat at the table with
them, that He took bread,
blessed and broke it, and
gave it to them.

Then their eyes were
opened and they knew Him;
and He vanished from their
sight.

And they said to one
another, “Did not our heart
burn within us while He
talked with us on the road,
and while He opened the
Scriptures to us?”’

So they rose up that very
hour and returned to
Jerusalem, and found the
eleven and those who were
with them gathered together,

saying, “The Lord is
risen indeed, and has

'7’

appeared to Simon!

And they told about the
things that had happened on
the road, and how He was
known to them in the
breaking of bread.

Glory be to God forever.

18

‘wu

s 50 ) )i
MISJALEAJAJQ.\S\U.MLM
3 gl ) Gatlats

45N Uaa ‘-\SA‘» U.thl& oLAJSlﬁ
«JL@.\S\ JLA MJ Qh.u.d\ JM

A5 18 A Lagaa &) L
Lagdgliy sy

;3 ﬁjug_.:om;smu
L&g_\sus.\a\

uS-'el‘» ué*-*“-%—*é“dm
b BAIK) IS ) Ud g L8

«c.uSS\Lﬁ@ade.uh.“

o) 130 A oty b Lalkd

e Ay ‘-\AJJ?.\.‘MJJ‘
PC-’-“LFJ-“J?AUMM

a8 S5 &y uﬂ;ﬂ 3
O aad el 4 MASU

unmu\ﬁu&muu

Sl S BB je i (3l (b
J.\a.“

Ll 4l 1aall



NTE NI €ENES. AUHN.

19



Second Day of the First Week of the Joyous Fifty Days (Tuesday)
(SUDEN a g9) AsdBal) Cpiladl) (o JoY) £ o) o (ALY a gal)

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Taruoc T AavA ga: B, T Psalm 92: 4,5 32:91 usa 3l
For You, O Lord, have il G b a8 iy
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nek2BHowi [T6oic: ATWWK NXe€

NEKMOKMEK EVAWW®. DAAHAOTVIA.

made me glad through Your
work; 1 will triumph in the
works of Your hands. O
Lord, how great are Your
works! Your thoughts are
very deep. Alleluia.

Vespers Gospel
dpdad) Joai

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwCIC RO HeN
TMETATSEAION €607aB KA TA lwaNNHN

ASI0%7.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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John 6: 15 - 22
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Therefore, when Jesus
perceived that they were
about to come and take Him
by force to make Him king,
He departed again to the
mountain by Himself alone.
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Now, when evening
came, His disciples went
down to the sea,

got into the boat, and
went over the sea toward
Capernaum. And it was
already dark, and Jesus had
not come to them.

Then the sea arose
because a great wind was
blowing.

So when they had rowed
about three or four miles,
they saw Jesus walking on
the sea and drawing near the
boat; and they were afraid

But He said to them, “It
is I; do not be afraid.”

Then they willingly
received Him into the boat,
and immediately the boat
was at the land where they
were going.

On the following day,
when the people who were
standing on the other side of
the sea saw that there was no
other boat there, except that
one which His disciples had
entered, and that Jesus had
not entered the boat with His
disciples, but His disciples
had gone away alone.

Glory be to God forever.
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Matins Psalm
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From the Psalms of our teacher David the Prophet
and the king. May his blessings be with us. Amen.
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1:104 Lsa

Oh, give thanks to The
Lord! Call upon His name;
make known His deeds
among the peoples. Sing to
Him, sing psalms to Him;
talk of all His wondrous
works. Glory in His holy
name. Alleluia.
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Matins Gospel
Sk dad)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.
Amen.

A chapter according to
Saint Matthew, may his
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blessings be with us. Amen.
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some doubted.
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And Jesus came and
spoke to them, saying, “All
authority has been given to
Me in heaven and on earth.

Go, therefore, and make
disciples of all the nations,
baptizing them in the name
of the Father and of the Son
and of the Holy Spirit,

teaching them to
observe all things that |
have commanded you; and
lo, I am with you always,
even to the end of the age.”
Amen.

Glory be to God forever.

Liturgy Readings
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The Pauline Epistle
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Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the Epistle of
our teacher St. Paul to the
Romans. May his blessing
be upon us. Amen.
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Romans 5: 6 - 21
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For when we were still
without strength, in due
time Christ died for the
ungodly.
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For scarcely for a
righteous man will one die;
yet perhaps for a good man
someone would even dare
to die.

But God demonstrates
His own love toward us, in
that while we were still
sinners, Christ died for us.

Much more then, having
now been justified by His
blood, we shall be saved
from wrath through Him.

For if when we were
enemies we were reconciled
to God through the death of
His Son, much more,
having been reconciled, we
shall be saved by His life.

And not only that, but
we also rejoice in God
through our Lord Jesus
Christ, through whom we
have now received the
reconciliation.

Therefore, just as
through one man sin
entered the world, and death
through sin, and thus death
spread to all men, because
all sinned

For until the law sin was
in the world, but sin is not
imputed when there is no
law.
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Nevertheless, death
reigned from Adam to
Moses, even over those who
had not sinned according to
the likeness of the
transgression of Adam, who
Is a type of Him who was to
come.

But the free gift is not
like the offense. For if by
the one man's offense many
died, much more the grace
of God and the gift by the
grace of the one Man, Jesus
Christ, abounded to many.

And the gift is not like
that, which came through
the one who sinned. For the
judgment, which came from
one offense resulted in
condemnation, but the free
gift, which came from many
offenses resulted in
justification.

For if by the one man’s
offense death reigned
through the one, much more
those who receive
abundance of grace and of
the gift of righteousness
will reign in life through the
One, Jesus Christ.

Therefore, as through
one man’s offense judgment
came to all men, resulting
in condemnation, even so
through one Man’s
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righteous act the free gift
came to all men, resulting
in justification of life.

For as by one man’s
disobedience many were
made sinners, so also by
one Man’s obedience many
will be made righteous.

Moreover the law
entered that the offense
might abound. But where
sin abounded, grace
abounded much more,

so that as sin reigned in
death, even so grace might
reign through righteousness
to eternal life through Jesus
Christ our Lord.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle
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The Catholic epistle of
the first epistle of our father
St. Peter. May his blessings
be with us all. Amen. My
beloved.
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Therefore, since Christ
suffered for us in the flesh,
arm yourselves also with the
same mind, for he who has
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suffered in the flesh has
ceased from sin.

that he no longer should
live the rest of his time in
the flesh for the lusts of
men, but for the will of
God.

For we have spent
enough of our past lifetime
in doing the will of the
Gentiles; when we walked
in lewdness lusts,
drunkenness, revelries,
drinking parties, and
abominable idolatries.

In regard to these, they
think it strange that you do
not run with them in the
same flood of dissipation,
speaking evil of you.

They will give an
account to Him who is
ready to judge the living
and the dead.

For this reason the
gospel was preached also to
those who are dead, that
they might be judged
according to men in the
flesh, but live according to
God in the spirit.

But the end of all things
is at hand; therefore, be
serious and watchful in your
prayers.
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And above all things
have fervent love for one
another, for “love will cover
a multitude of sins.”

Be hospitable to one
another without grumbling.

As each one has
received a gift, minister it to
one another, as good
stewards of the manifold
grace of God.

If anyone speaks, let
him speak as the oracles of
God. If anyone ministers, let
him do it as with the ability
which God supplies, that in
all things God may be
glorified through Jesus
Christ, to whom belong the
glory and the dominion
forever and ever. Amen.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.
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The Acts
s 2y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Jesus Christ; He is Lord of
all.

That word you know,
which was proclaimed
throughout all Judea, and
began from Galilee after the
baptism, which John
preached:

How God anointed Jesus
of Nazareth with the Holy
Spirit and with power, who
went about doing good and
healing all who were
oppressed by the devil, for
God was with Him.

And we are witnesses of
all things, which He did
both in the land of the Jews
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and in Jerusalem, whom
they killed by hanging on a
tree.

Him God raised up on
the third day, and showed
Him openly,

not to all the people, but
to witnesses chosen before
by God, even to us who ate
and drank with Him after He
arose from the dead.

And He commanded us
to preach to the people, and
to testify that it is He who
was ordained by God to be
Judge of the living and the
dead.

To Him all the prophets
witness that, through His
name, whoever believes in
Him will receive remission
of sins.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and ‘
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the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 105:3-5
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DA AAHAOTIA.

Let the hearts of those
rejoice who seek The Lord.
Seek The Lord and His
strength; seek His face
evermore. Remember His
marvelous works, which He
has done, His wonders, and
the judgments of His mouth.
Alleluia.

The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvaNasNwCIC €ROA HeN
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ATI0%7.
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A chapter according to
Saint Mark, may his
blessings be with us. Amen.
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Now when He rose early
on the first day of the week,
He appeared first to Mary
Magdalene, out of whom
He had cast seven demons.

She went and told those
who had been with Him, as
they mourned and wept.

And when they heard
that He was alive and had
been seen by her, they did
not believe.
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After that, He appeared
in another form to two of
them as they walked and
went into the country.

And they went and told
it to the rest, but they did
not believe them either.

Later He appeared to the
eleven as they sat at the
table; and He rebuked their
unbelief and hardness of
heart, because they did not
believe those who had seen
Him after He had risen.

And He said to them,
"Go into all the world and
preach the gospel to every
creature.

He who believes and is
baptized will be saved; but
he who does not believe
will be condemned.

And these signs will
follow those who believe: In
My name they will cast out
demons; they will speak
with new tongues;

they will take up
serpents; and if they drink
anything deadly, it will by
no means hurt them; they
will lay hands on the sick,
and they will recover.
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So then, after the Lord
Jesus had spoken to them,
He was received up into
heaven, and sat down at the
right hand of God.

And they went out and
preached everywhere, the
Lord working with them
and confirming the word
through the accompanying
signs forever. Amen.

Glory be to God forever.
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Third Day of the First Week of the Joyous Fifty Days (Wednesday)
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From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 30: 5-7
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Weeping may endure for
a night, but joy comes in the
morning. Now in my
prosperity I said, “I shall
never be moved”. Lord, by
Your favor, You have made
my mountain stand strong;
You hid Your face, and |
was troubled. Alleluia.

Vespers Gospel
dpdad) Joai

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwCIC RO HeN
TMETATTEAION €80vaB KaTa UaTeeon

ASI0%7.

A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.

u.éJ‘GLSgJ\JLJQW\gé
B U3 md gl

L JAAS\GJ\&JGJJY‘,A.&J
DJQL,JLAA&_\.\EQ\JAJM‘AJ
Mu}dcu&dp‘guﬁ)«a
skl

Ugdly Ly sl amily (AY) & e
G AN A O sl £ g Lialiag

Lol A ) adlal) aaad) A1

e Uialna i) (i ot
Ol Uile ARS 55 jactal

UaTeeon o: 1€ - 17

Matthew 9: 15 - 17
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And Jesus said to them,
“Can the friends of the
bridegroom mourn as long
as the bridegroom is with
them? But the days will
come when the bridegroom
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From the Psalms of our teacher David the Prophet

will be taken away from
them, and then they will
fast.”

No one puts a piece of
unshrunk cloth on an old
garment; for the patch pulls
away from the garment, and
the tear is made worse.

Nor do they put new
wine into old wineskins, or
else the wineskins break, the
wine is spilled, and the
wineskins are ruined. But
they put new wine into new
wineskins, and both are
preserved.”

Glory be to God forever.

Matins Psalm
Sk saia

and the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc Tw Aavia p_z: K€, K&

Psalm 105: 43, 45
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

He brought out His
people with joy, His chosen
ones with gladness, that they
might observe His statutes
and keep His laws. Alleluia.

Matins Gospel
Sk dead)
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A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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man coming into the world.

He was in the world,
and the world was made
through Him, and the world
did not know Him.

He came to His own,
and His own did not receive
Him.

But as many as received
Him, to them He gave the
right to become children of
God, to those who believe
in His name:

who were born, not of
blood, nor of the will of the

flesh, nor of the will of man,

but of God

And the Word became
flesh and dwelt among us,
and we beheld His glory,
the glory as of the only
begotten of the Father, full
of grace and truth.

Glory be to God forever.
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Liturgy Readings
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The Pauline Epistle
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Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the first epistle
of our teacher St. Paul to
the Corinthians. May his
blessing be upon us. Amen.
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1 Corinthians 15: 50-58
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Now this | say,
brethren, that flesh and
blood cannot inherit the
kingdom of God; nor does
corruption inherit
incorruption.

Behold, I tell you a
mystery: We shall not all
sleep, but we shall all be
changed--

in a moment, in the
twinkling of an eye, at the
last trumpet. For the
trumpet will sound, and the
dead will be raised
incorruptible, and we shall
be changed.

For this corruptible
must put on incorruption,
and this mortal must put on
immortality.

So when this corruptible
has put on incorruption, and
this mortal has put on
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immortality, then shall be
brought to pass the saying
that is written: “Death is

swallowed up in victory.”

“O Death, where is your
sting? O Hades, where is
your victory?”

The sting of death is sin,
and the strength of sin is the
law.

But thanks be to God,
who gives us the victory
through our Lord Jesus
Christ.

Therefore, my beloved
brethren, be steadfast,
immovable, always
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Of this salvation, the
prophets have inquired and
searched carefully, who
prophesied of the grace that
would come to you,
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searching what, or what
manner of time, the Spirit of
Christ who was in them was
indicating when He testified
beforehand the sufferings of
Christ and the glories that
would follow.

To them it was revealed
that, not to themselves, but
to us they were ministering
the things, which now have
been reported to you
through those who have
preached the gospel to you
by the Holy Spirit sent from
heaven — things, which
angels desire to look into.

Therefore, gird up the
loins of your mind, be
sober, and rest your hope
fully upon the grace that is
to be brought to you at the
revelation of Jesus Christ;

as obedient children, not
conforming yourselves to
the former lusts, as in your
ignorance;

but as He who called
you is holy, you also be
holy in all your conduct,
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because it is written,
“Be holy, for I am holy.”

And if you call on the
Father, who without
partiality judges according
to each one’s work, conduct
yourselves throughout the
time of your stay here in
fear;

knowing that you were
not redeemed with
corruptible things, like
silver or gold, from your
aimless conduct received by
tradition from your fathers,

but with the precious
blood of Christ, as of a lamb
without blemish and
without spot.

He indeed was
foreordained before the
foundation of the world, but
was manifest in these last
times for you;

who through Him
believe in God, who raised
Him from the dead and gave
Him glory, so that your faith
and hope are in God.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.
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The Acts
s 2y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Acts4:1-13
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Now as they spoke to
the people, the priests, the
captain of the temple, and
the Sadducees came upon
them,

being greatly disturbed
that they taught the people
and preached in Jesus the
resurrection from the dead.

And they laid hands on
them, and put them in
custody until the next day,
for it was already evening.

However, many of those
who heard the word
believed; and the number of
the men came to be about
five thousand.

And it came to pass, on
the next day, that their
rulers, elders, and scribes,
were gathered together at
Jerusalem.

as well as Annas the
high priest, Caiaphas, John,
and Alexander, and as many
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as were of the family of the
high priest.

And when they had set
them in the midst, they
asked, “By what power or
by what name have you
done this?”

Then Peter, filled with
the Holy Spirit, said to
them, “Rulers of the people
and elders of Israel.

If we this day are judged
for a good deed done to a
helpless man, by what
means he has been made
well.

Let it be known to you
all, and to all the people of
Israel, that by the name of
Jesus Christ of Nazareth,
whom you crucified, whom
God raised from the dead,
by Him this man stands here
before you whole.

This is the ‘stone which
was rejected by you
builders, which has become
the chief cornerstone.’
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Nor is there salvation in
any other, for there is no
other name under heaven
given among men by which
we must be saved.”

Now when they saw the
boldness of Peter and John,
and perceived that they
were uneducated and
untrained men, they
marveled. And they realized
that they had been with
Jesus.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and
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the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 106: 1, 2
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Praise The Lord! Oh,
give thanks to The Lord, for
He is good! For His mercy
endures forever. Who can
utter the mighty acts of The
Lord? Who can declare all
His praise? Alleluia.
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The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

Al o)

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIic eBOA deN
THETATTEAION €607AR KaTA lwaNNHN

ATsIOY.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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After this, He went
down to Capernaum, He,
His mother, His brothers,
and His disciples; and they
did not stay there many
days.

Now the Passover of the
Jews was at hand, and Jesus
went up to Jerusalem.

And He found in the
temple those who sold oxen
and sheep and doves, and
the moneychangers doing
business.

When He had made a
whip of cords, He drove
them all out of the temple,

with the sheep and the oxen,

and poured out the
changers’ money and
overturned the tables.
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And He said to those
who sold doves: Take these
things away! Do not make
My Father’s house a house
of merchandise!

Then His disciples
remembered that it was
written, ‘Zeal for Your
house has eaten Me up.’

So the Jews answered
and said to Him, “What sign
do You show to us, since
You do these things?”

Jesus answered and said
to them, “Destroy this
temple, and in three days |
will raise it up.”

Then the Jews said, “It
has taken forty-six years to
build this temple, and will
You raise it up in three
days?”

But He was speaking of
the temple of His body.

Therefore, when He had
risen from the dead, His
disciples remembered that
He had said this to them;
and they believed the
Scripture and the word,
which Jesus had said.
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Now when He was in
Jerusalem at the Passover,
during the feast, many
believed in His name when
they saw the signs, which
He did.

But Jesus did not
commit Himself to them,
because He knew all men,

and had no need that
anyone should testify of
man, for He knew what was
in man.

Glory be to God forever.
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Fourth Day of the Eirst Week of the Joyous Fifty Days (Thursday)
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From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 97: 8, 9
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A AAHAOVIA.

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

Zion hears and is glad,
and the daughters of Judah
rejoice because of Your
judgments, O Lord. For
You, Lord, are most high
above all the earth; You are
exalted far above all gods.
Alleluia.

Vespers Gospel
ddal) Joa)

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIc eROA deN

TIEVYATTEAION €607AR KA TA UAPKON

A chapter according to
Saint Mark, may his
blessings be with us. Amen.
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was carried by four men.

And when they could not
come near Him because of
the crowd, they uncovered
the roof where He was. So
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when they had broken
through, they let down the
bed on which the paralytic
was lying.

When Jesus saw their
faith, He said to the
paralytic, “Son, your sins are
forgiven you.”

And some of the scribes
were sitting there and
reasoning in their hearts,

“Why does this
Man]speak blasphemies like
this? Who can forgive sins
but God alone?”

But immediately, when
Jesus perceived in His spirit
that they reasoned thus
within themselves, He said
to them, “Why do you
reason about these things in
your hearts?

Which is easier, to say to
the paralytic, '[Your] sins
are forgiven you," or to say,
'Arise, take up your bed and
walk'?

But that you may know
that the Son of Man has
power on earth to forgive
sins, He said to the paralytic:

| say to you, arise, take
up your bed, and go to your
house.
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From the Psalms of our teacher

Immediately he arose,
took up the bed, and went
out in the presence of them
all, so that all were amazed
and glorified God, saying,
“We never saw anything like
this!”

Then He went out again
by the sea; and all the
multitude came to Him, and
He taught them.

Glory be to God forever.

Matins Psalm
Sk Ugaa

David the Prophet

and the king. May his blessings be with us. Amen.
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benefit of Your chosen ones,
that | may rejoice in the
gladness of Your nation, that|
I may glory with Your
inheritance. Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwCIC RO HeN
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asIow.

Matins Gospel
Sk Jaad)

A chapter according to
Saint Luke, may his
blessings be with us. Amen.
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Luke 9: 28 - 36
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Now it came to pass,
about eight days after these
sayings, that He took Peter,
John, and James and went
up on the mountain to pray.

As He prayed, the
appearance of His face was
altered, and His robe
became white and
glistening.

And behold, two men
talked with Him, who were
Moses and Elijah.

Who appeared in glory
and spoke of His decease,
which He was about to
accomplish at Jerusalem.

But Peter and those with
him were heavy with sleep;
and when they were fully
awake, they saw His glory
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and the two men who stood
with Him.

Then it happened, as
they were parting from
Him, that Peter said to
Jesus, “Master, it is good
for us to be here; and let us
make three tabernacles: one
for You, one for Moses, and
one for Elijah” -- not
knowing what he said.

While he was saying
this, a cloud came and
overshadowed them; and
they were fearful as they
entered the cloud.

And a voice came out of
the cloud, saying, “This is
My beloved Son. Hear
Him.”

When the voice had
ceased, Jesus was found
alone. But they kept quiet,
and told no one in those
days any of the things they
had seen.

Glory be to God forever.
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Liturgy Readings
ol aal) cle) B

The Pauline Epistle

ITav20c PBwk umenbdoic IHcove
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Pnovt.
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Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the epistle of
our teacher St. Paul to the
Ephesians. May his blessing
be upon us. Amen.
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Ephesians 1: 15-2: 3
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Therefore, | also, after |
heard of your faith in the
Lord Jesus and your love
for all the saints,

do not cease to give
thanks for you, making
mention of you in my
prayers:

that the God of our Lord
Jesus Christ, the Father of
glory, may give to you the
spirit of wisdom and
revelation in the knowledge
of Him,

the eyes of your
understanding being
enlightened; that you may
know what is the hope of
His calling, what are the
riches of the glory of His
inheritance in the saints,.
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and what is the
exceeding greatness of His
power toward us who
believe, according to the
working of His mighty
power,

which He worked in
Christ when He raised Him
from the dead and seated
Him at His right hand in the
heavenly places,

far above all principality
and power and might and
dominion, and every name
that is named, not only in
this age but also in that
which is to come.

And He put all things
under His feet, and gave
Him to be head over all
things to the church,

which is His body, the
fullness of Him who fills all
inall.

And you He made alive,
who were dead in trespasses
and sins,

in which you once
walked according to the
course of this world,
according to the prince of
the power of the air, the
spirit who now works in the
sons of disobedience,
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among whom also we
all once conducted
ourselves in the lusts of our
flesh, fulfilling the desires
of the flesh and of the mind,
and were by nature children
of wrath, just as the others.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle

Kaeo2ikon eBoA HeN Tie TTI2,0%IT
NEMICTOAH NTE TIENIWT l'[e‘rpoc.

D . Mavenpat.

G984 i\l

The Catholic epistle of
the first epistle of our father
St. Peter. May his blessings
be with us all. Amen. My
beloved.
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1 Peter 3: 8- 15

15-8:3 sk 1
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Finally, all of you be of
one mind, having
compassion for one another;
love as brothers, be
tenderhearted, be courteous;

not returning evil for
evil or reviling for reviling,
but on the contrary blessing,
knowing that you were
called to this, that you may
inherit a blessing.
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NO¥ON NIBeN eenaépeTm “UwTEN
NOVCAXI €0B€ T2EATIC €THEN BHNOT
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Macnror 11/76/)11€N,l7€ ImIikocuoc

0TA € NHE TWor JEN TIKOCUOC:

For “He who would love
life and see good days, let
him refrain his tongue from
evil, and his lips from
speaking deceit.

Let him turn away from
evil and do good; let him
seek peace and pursue it.

For the eyes of the Lord
are on the righteous, and
His ears are open to their
prayers; but the face of the
Lord is against those who
do evil.”

And who is he who will
harm you if you become
followers of what is good?

But even if you should
suffer for righteousness’
sake, you are blessed. “And
do not be afraid of their
threats, nor be troubled.”

But sanctify the Lord
God in your hearts, and
always be ready to give a
defense to everyone who
asks you a reason for the
hope that is in you, with
meekness and fear.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
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who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
S 2y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Acts 4: 13 - 22
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Now when they saw the
boldness of Peter and John,
and perceived that they
were uneducated and
untrained men, they
marveled. And they realized
that they had been with
Jesus.

And seeing the man who
had been healed standing
with them, they could say
nothing against it.

But, when they had
commanded them to go
aside out of the council,
they conferred among
themselves,

saying, “What shall we
do to these men? For,
indeed, that a notable
miracle has been done
through them is evident to
all who dwell in Jerusalem,
and we cannot deny it.
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But so that it spreads no
further among the people,
let us severely threaten
them, that from now on they
speak to no man in this
name.”

And they called them
and commanded them not to
speak at all nor teach in the
name of Jesus.

But Peter and John
answered and said to them,
“Whether it is right in the
sight of God to listen to you
more than to God, you
judge.

For we cannot but speak
the things which we have
seen and heard.”

So when they had
further threatened them,
they let them go, finding no
way of punishing them,
because of the people, since
they all glorified God for
what had been done.

For the man was over
forty years old on whom
this miracle of healing had
been performed.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.
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The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

IRl 90 3

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 106: 48
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Blessed be The Lord
God of Israel from
everlasting to everlasting!
And let all the people say,
“Amen. Amen.” Alleluia.

The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.
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A chapter according to
Saint Luke, may his
blessings be with us. Amen.
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0%02, acy® éneqpacT Acj@ena Now it happened, the day e ui\ b d ‘,Jl.d\ a3l ua 3
. after, that Jesus wentintoa | (g8 4aa Cadg R u‘"“
eovBaki evwovT epoc xe Main ovoz,  [city called Nain; and many T Y PEGI 31236 (ya

NATLOW! NEVAC Nxe€ NECUABHTHC NEW
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&WCTE éTaqwaT €TvAH NTe
TBaKI: eHTTIE ENATWAI NOVAI €BOA
\eaqnow: \eowggnpl hnqu e NTe

TEYUAT. 0702 Bl NE O‘FXH})& TE: 0702

of His disciples went with
Him, and a large crowd.

And when He came near
the gate of the city, behold,
a dead man was being
carried out, the only son of
his mother; and she was a
widow. And a large crowd
from the city was with her.
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Ovo2, \e*raqmcr époc nxe [6orc
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,\!.UTGPPILU.

Ovoe, aqf acor New FeAH: NH A€
€Teal a0zl \epa*m‘r: 0702, TIEXAC] X€
THAEAWIpI NOOK Te T2W MMoc NAK

TWNK.

0702, ACJ2ENCI NXE€ TIPEUWOTT
0702, ACJEPZHTC NCAXI: 0702 AC|THIC|

;\ITG(‘_[L!&“‘.

0v2,0T A€ ac1 NOTON NIBEN 0702,
navtwor ubnovt evxw wuoc xe
omu‘gT hﬁpocpHTHc AQT®WNY NSHTEN:
002, xe ahnovt xenﬁ(‘gml
}meq?\aoc.

Ovo2, aqf €BOA NX€ TIAICAXI
€6BHTC] HeN Tlovhei THPC New
Frepixwpoc THpc.
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When the Lord saw her,
He had compassion on her
and said to her, “Do not
weep.”

Then He came and
touched the open coffin, and
those who carried him stood
still. And He said, “Young
man, | say to you, arise.”

So he who was dead sat
up and began to speak. And
He presented him to his
mother.

Then fear came upon all,
and they glorified God,
saying, “A great prophet has
risen up among us”; and,
“God has visited His
people.”

And this report about
Him went throughout all
Judea and all the
surrounding region.

Glory be to God forever.
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Fifth Day of the First Week of the Joyous Fifty Days (Friday)
(Araal) a g3) dutiall asbadd) (e J oY) £ gael) (o ualdd) a gal)

Vespers Psalm

dadal) ) 9a 3
From the Psalms of our teacher David the Prophet and 438 4 il 3 g0a Llalra jia) 3 (e
the king. May his blessings be with us. Amen. el Uina ) 9S8 daial)
Warwoc T AaviAa: A, € Psalm 12: 4, 5 54 :11 Lsa il
Miw eTor NBoIC E—:pon: €BOA eN Who is lord over us? ""u‘_d%‘ (e Slnle Gy g2 (et

. . o “Because of the misery of OV Omenilal) 250 9 (paSlall
TTAAENWPIA NTE NIZHKI New Tiejiaz,om  (the poor and the sighing of | aval) il ) 58y ca gl
N _ the oppressed, now | will Lelila LiMe
NTE NHEBNOK?,: TNOV TNATWNT Tlex€ rise,” says The Lord, “T will 7 ?
M6orc: erlegwm den YozEL 0702, set them in salvation, and |

R . . _|will be revealed in it.”
€IEOTONSHT €BOA NDHTC]. DA AAHAOYIA. |Alleluia.

Vespers Gospel
dpdal) Jea
Blessed is He who comes in the Name of the Lord, Ul g Wy .l anly (AU & jlaa
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ | sl , all &) () gssal) £ gy Lialia g
the Son of the Living God, to Whom be glory forever. Lol Y ) adlal) aaed)
Amen.
OvANATNWCIC €BOA BeN A chapter according to 18 ol Ulalea Juad) cpa Juad
Saint Luke, may his Ol Lale AilS o | padial)
TETATTEAION €807aB KaTa AovkaN  |blessings be with us. Amen.
ATIOY.
AOVKAN A AH - 1B Luke 4: 38 - 42 42 - 38 :4 B4l

And He arose out of the & daé@u.d\ e ald
. o . synagogue, and entered into Ol Blad &GI8 Hlaa
acjwenac] €307 emHi NCruwn: Twur Simon's house. And Simon's | 13181 fya 6 5llid 3o, (A
wife's mother was taken
with a great fever; and they

NENAC TIE: 0702, NaTT2,0 \epoq Eé,pl-u requested Him concerning
her.

AoTwng Ae €BoA BeN TerNATWTH

A€ NCI®N Ne 070N 0TNIWT NSuos

€XWC.
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AqGP\GTHT‘H!Z\N hm;’)nou 0702 AgXAcC:
CATOTC A€ ACTWNC 0702 ACWenyl

2 LWOT.

€Ta Eppl-l A€ 2T 0VON NIBEN €TeE
OFONTOY PEW)WIT VAT BeN 2ANWWTII
hommgg NPHT ATENOT 2apocy: Neoq A€
ETaqxa XIX EXEN TIOTAI TIOTAI LMWOT
aqepdadp \epwow.

MavNHOY A€ €BOA Tie NX€ 2AN
AemON B0 BEN 2ANUHY €7y €BOA
evxw nuoc xe Neok me MixpicToc
TgHpr ubnovt: ovoz, Naqep\emez\N
NWOT TIE: NYJY(® MUWOT AN ECAXI XK€
NATCWOTN imoq e x€ Neoq e

HlkplCToc.

€Ta Me2007 A€ W a\qf €BOA
aqwenaq ‘emnaht‘gaqe 0702, NATKWT
Ncwq e NX€ NIMHY) 0702 avl 2apog
0702, NATAMONI \mzoq (3

\GZ‘QTGHZDPGC{QGGKGNN&q E—IBO?\ ?;&P(!)O“‘.

Iliwor ga llennovry ne: wa e

NTE NI €ENES. AUHN.

And He stood over her,
and rebuked the fever; and it
left her: and immediately
she arose and served them.

When the sun was
setting, all those who had
any sicknesses with diverse
diseases brought them unto
Him; and He laid His hands
on every one of them, and
healed them.

And devils also came out
of many, crying out, and
saying, “You are Christ, the
Son of God!” And He,
rebuking them, did not allow
them to speak: for they knew
that He was Christ.

Now when it was day,
He departed and went into a
deserted place. And the
crowd sought Him and came
to Him, and tried to keep
Him from leaving them.

Glory be to God forever.
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Matins Psalm
Sk ysaia

From the Psalms of our teacher David the Prophet
and the king. May his blessings be with us. Amen.

Waruoc Tw AaviA pe: Aa Psalm 106: 47

43S 3 o gail) 290 Llalra jial Ja (pa

Coal Uina ¢ 9S8 daial)

31 :105 Lsa ol

Save us, O Lord our
God, and gather us from
among the Gentiles, to give
thanks to Your holy name,
to triumph in Your praise.
Alleluia.

Nazuen IT6oic [Tennovt ovoe,
1A00TWTEN €BOA BEN NIEBNOC:
EMXINOTWNZ, €BOA imeran €00%aRB:
0702, N*renggowggow WUON HEN TIEKCUOT.

A AAHAOTIA.

Matins Gospel
Sk dad)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.
Amen.

A chapter according to
Saint Luke, may his
blessings be with us. Amen.

OvanasNwcIc RO deN
TETATSEAION €807AB KA TA AOVKAN

aAvION.

Unaal g Ugl) Gl Lol Lnald
lanly i iadl aa¥) G (14
audy JAG85 g w9l
REFUNITY

Ugdls Ly sl amily (AY) &l e
S A Gl paal) £ g Lialiag
Lol A ) adlall aaadl A1 5 1Y)

W 5! Lialea Joad) (e Jucad
Ol Ule 43l padiad)

AOYKAN K: KZ - A0 Luke 20: 27 - 39

39-27:20 &

Then some of the
Sadducees, who deny that
there is a resurrection, came
to Him and asked Him,

€Ta%1 A€ NX€ 23aNOTON €BOA HeEN
NICAAAOTKEOC NHETXW MWOC XK€
MUON ANACTACIC ATYEN.

saying: “Teacher, Moses
wrote to us that if a man’s
brother dies, having a wife,
and he dies without
children, his brother should
take his wife and raise up
offspring for his brother.

€vxw uwoc xe PpeqtcBw a
UwwcHe cdal NAN X€ €QWTT Apewan
TICON NOVAI $40% €E0TONTES C2IM1 MMAT:

0702, dal ;.UION 'T(-Zq(‘yHPl ;1!1&“‘ &INA

NTE TIEC|CON 01 Nfc2 i1 0%02,
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;\ITG('.[TO‘K'NOC O‘F\XPOX ;JTIG(‘_ICON.

MHH ovon wawq (Z) ovN NCON TT€:
0%02, T2,0%IT E—:‘raqb’ 1c2101 AC|UO% €Cjol
;‘I‘T&(‘QHPI.

002, Tunaz, cNaw (B) acfiTc.

Mew muae wouT (v) TAIpHT A€
Wa muaz wawyq (2): VTOTYA WHp!
0702 ATNOY.

€TIPa€ A€ ACMOT 2WC NXE

Trece .

l‘lépm 0N BeN FaNacTacic acnNaep
C2101 NNIY. MUWOT: A& THYWAWY (mrz)

sap 01TC evcainl.

Ovo2, mexac] Nwow Nxe lHcove xe
NIQHPI NTE TIAIENE (‘gwﬁ 1 0702,

(‘gmﬁ ITOY.

NHH A€ ETATEPTIEVTIYA VTTIENER,
€Te VUaT New TaNacTacic €BoA deN
NIPEUWOTT OFAE MITATOT OFAE MITAY

01TOY.

Ov2e vap 10N Z‘gxon NCEMOT X€
2,AN2¥COC NASTENOC TAp NE 0702
2ANWHPI nTe DrovT ne evor ;‘I(‘QHPI
NTe FaNacTacIC.

071 x€ NIpeUWOTT CENATWOTNOT

UwwcHe 20 agTuHING 21 THBATOC

Now there were seven
brothers. And the first took
a wife, and died without
children.

And the second took her
as wife, and he died
childless.

Then the third took her,
and in like manner the
seven also; and they left no
children, and died.

Last of all the woman
died also.

Therefore, in the
resurrection, whose wife
does she become? For all
seven had her as wife.”

Jesus answered and said
to them, “The sons of this
age marry and are given in
marriage.

But those who are
counted worthy to attain
that age, and the
resurrection from the dead,
neither marry nor are given
in marriage;

nor can they die
anymore, for they are equal
to the angels and are sons of
God, being sons of the
resurrection.

But even Moses showed
in the burning bush passage
that the dead are raised,
when he called the Lord
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;JEDPH‘T \GTeqxw wwoc: xe I6oic
Pbnowt N:D.Bpaz\n new Drovt nlcaak

new Drovt nlakwA.

PnNovT Pa NHEGVWOTT AN TIE
AAAA da NHETOND 1€ CEOND Tap Naq
THPOY.

:)l‘r%powzn A€ NZX€ 2ANOTON €BOA
DHEN NICAD TIEXWOT XK€ mpeqTEBw
KAAWC AKX0C.

Iwor a Mennorif me wa ENnes
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‘the God of Abraham, the
God of Isaac, and the God
of Jacob.’

For He is not the God of
the dead but of the living,
for all live to Him.”

Then some of the
scribes answered and said,
“Teacher, You have spoken
well.”

Glory be to God forever.

Liturgy Readings

ol aal) gl B

The Pauline Epistle

ITav2aoc PBwk wmenbdoic IHcove
[lixpicToc: amocToA0C €TOAREN:
PHETATOAY)(] ETIZIWENNOTY! NTE

Pnowt.

J gl ol g Al

Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the Epistle of
our teacher St. Paul to the
Hebrews. May his blessing
be upon us. Amen.
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eBpeoc 5 1-Ka

Hebrews 13: 10 - 21

21 -10 :13 Sl )

€OTONTAN MUAT
hovuahep(‘gwowggl: dal €T€ MUONTOV
EpWIW! €07 €BOA ;\IZ)HTq NXE€
NHETYENY)I ;\I‘TEIK‘FNH.

Mrzwown sap €Te ggmfm

VTOTCNOY €50%N €ENHEBOTAR €X€EN

We have an altar from
which those who serve the
tabernacle have no right to
eat.

For the bodies of those
animals, whose blood is
brought into the sanctuary
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EpNOBI €BOA 2ITOTY hmz\pxn\epe‘rc
WATPEKS TICWHA NT€E NAI CABOA

;\I‘TTI&PGL!BOKH.

€eBe dar 2w IHcove 21Na
NTeqTO‘rBo WIMAAOC €BOA 2ITEN
Heq&noq VUIN lmoq acbrenkar,
caBoA NTTvAH.

jj'nm‘ OVN MAPENWYENAN €BoA
wapog caBo ;\I"I'IT&PG)JBOKH €NCjal
ATIEU)WY EPON.

UONTAN Tap umalsa NovBAKI
ECCUONT AAAA BHEONHOT éTeNKwT

NCWC.

llapenfm O¥N ;s\e,le €BoA 2TOTY
N&ang)owgwow‘gl NCA0% NCHO% NIBEN
uhnovt: €Te dal e TOTTA2, NTE
NeNE:c}JOTO‘r ENOTWN2, Iul'[eqpan €BOA.

jj-neTPGqGP%GBNO‘FqI A€ New
TQG‘TZ‘QC})HP \nnepepnom)ﬁt‘g:
2ANWOTYWOTW! TAP hnmpw]‘
Wavpanac ubnovt.

Uape TETEN2HT 6WT NEW

NETENZSTTOTUENOC 0T02, CWTEL NCWOT:

NOWOT TAP €TOI NYPWIC EXEN
NETENYTYH 2WC €vNAT AoT0C

EXWTEN 2INA f\lceep dal deN ovpaw!

by the high priest for sin,
are burned outside the
camp.

Therefore, Jesus also,
that He might sanctify the
people with His own blood,
suffered outside the camp.

Therefore, let us go
forth to Him, outside the
camp, bearing His reproach.

For here, we have no
continuing city, but we seek
the one to come.

Therefore, by Him let us
continually offer the
sacrifice of praise to God,
that is, the fruit of our lips,
giving thanks to His name.

But do not forget to do
good and to share, for with
such sacrifices God is well
pleased.

Obey those who rule
over you, and be
submissive, for they watch
out for your souls, as those
who must give account. Let
them do so with joy and not
with grief, for that would be
unprofitable for you.
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0702 ;\ICGqIS\&OM aN: dal Y&P e

GTGPNquI NWTEN.

T wB e2pHI exwN: IENZHT A€ 8HT
%€ OFVON NTAN MUAT NOTCTNHAHCIC
ENANEC A€N 0FON NIBEN ENOTWY) €LOY)I

NKaAwC.

N2ovo ¢ TTwA %ep dal 2INa
NCeTHol 2APWTEN NYXWAEL.

Pbnovt A€ NTe TaipHnH C})HE—Z‘TACII\NI
%ﬁg)wl €BOA HEN NHEBMWOTT hmmgﬁ
VUANECWOT NTE NIECWOT DEN TICNOC|
NTe FA1aeHKH Nene2, TTenboic IHcowve

HlkplCToc.

Gq\eceBTe OHNOT BN ATAB0N NIBEN
éﬁxmfpn hneqoww(‘g equl Naq|
hneepanaq N?)pm NSHTEN hneqheo
€Bo 21Ten lHcowe l'llkplCToc: cpHZ-:Te
$we) e TMWOov Wwa €NE2, NTE NIENER:

ALHN.

IizuoT va D NEUWTEN Neu

T?/IIDHNH ETCOTI. XE AUHN ECG‘QCUIT/.

Pray for us; for we are
confident that we have a
good conscience, in all
things desiring to live
honorably.

But I especially urge
you to do this, that | may be
restored to you the sooner.

Now may the God of
peace who brought up our
Lord Jesus from the dead,
that great Shepherd of the
sheep, through the blood of
the everlasting covenant,

make you complete in
every good work to do His
will, working in you what is
well pleasing in His sight,
through Jesus Christ, to
whom be glory forever and
ever. Amen.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle

Kaeo2ikon eBoA HeN Te TTI2,0%IT
NEMICTOAH NTE TIENIWT l'[eTpoc.

D, Mavenpat.

G984 i\l

The Catholic epistle of
the first epistle of our father
St. Peter. May his blessings
be with us all. Amen. My
beloved.
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a l'[e‘rpocz Ke-B:1

1 Peter 1: 25-2: 10

10:2-25:1 ok 1

[licaxi Ae nTe IIo0ic worr ga
€NE DAl A€ TIE TNCAKI €TAVIWIY

1009 HEN BHNOY.

Gape‘renxw O¥N \ebpm NKAKIA
NIBEN New kpoq NIBEN NeW. ne*rg;oﬁl
NIBEN New Epeonoc NIBEN New
KATAAAAIR NIREN.

UEppH'I' N2ANKOTXI NAAWOT!
€aTLACOT TNOY mZ—:pm*]‘ NAOSIKON
Na*rkpoq b19gwor imoq 2INA
NTETENAIAI NZ)HTq €B0TN EMOTXAL

lcxe &Te‘renxen']'m x€ O‘rkplcmc

me [16o1c.

PHeTETENNHOT 2ApO¢| THWNI
€TOND €ATW)0U) VEN €BOA 21TeEN NIpwwI
ew T A€ NTeN ProvT 0702,

TAIHOVT.

07022, NOWTEN 2WTEN Wwm
izEppHT N2,ANWNI €ETOND E—:pe‘reNKwT
VUG TEN NOTHI MITNETUA TIKON
€0TUETOTHR ECOTAR EMXININI \G}T(‘le
N&angowgwowgl WITNETUATIKON
EVQHTI udnovT eBoA 21TeN lHcove

Hlkpl(:‘roc.

Xe 07HI CCBHOTT BeN TSpadH xe

2HTTE FNaYw deN ClwN NOTWNI

But the word of The
Lord endures forever. Now
this is the word, which by
the gospel was preached to
you.

Therefore, laying aside
all malice, all deceit,
hypocrisy, envy, and all evil
speaking.

As newborn babes,
desire the pure milk of the
word, that you may grow
thereby,

if indeed you have
tasted that the Lord is
gracious.

Coming to Him: asto a
living stone, rejected indeed
by men, but chosen by God
and precious.

You also, as living
stones, are being built up a
spiritual house, a holy
priesthood, to offer up
spiritual sacrifices
acceptable to God through
Jesus Christ.

Therefore, it is also
contained in the Scripture,
“Behold, I lay in Zion A
chief cornerstone, elect,
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EJCOTIT NXWX NAAKS EYTAIHOTT 0%02,
pHeoNA2 T époq NNecyf’ Iy,

IiTai0 ovn ACJWOT NWTEN Ba
NHeoNa2T NIaeNa2T A€ NOWwOT TWNI
E—:nggogq NX€ NHETKWOT al AW

NOTXWX NAAK2,.

Mew ovwnt hﬁpon NEM OTIETPA
NCKANAAAON NHEONADID poTT emicax!
evor NATTMAT ePHETATEPTKEXAT
MHTq.

MewTeN A€ NOWTEN OVSENOC
€CYCWTTT OVMETOVPO OTUETOVHB
O‘rz‘g?xo?x €ovaB ovAaoc e‘rbnanoq
2,0TIWC NTETENOTWNZ, ER0A ;\INI\APG‘TH
NTE cpué*raqea&en OHNOV €BO BeN

mYaK! €50vN €TEYOTWINI €TOI N(‘QCPHPI.

MHeTe NOYAAOC AN TIE NOVCHOY
Trov 2e apeTenep ovaaoc ubnovt
NHETE NATNAI NWOT AN: TNOV A€ avNal

NWTEN.

Hacnror iure/w ENPE TTIKOCUOC
0TAE NHETYOTT JEN TTIKOCXOC:
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precious, And he who
believes on Him will by no
means be put to shame.”

Therefore, to you who
believe, He is precious; but
to those who are
disobedient, “The stone
which the builders rejected
Has become the chief
cornerstone,.”

And “A stone of
stumbling And a rock of
offense.” They stumble,
being disobedient to the
word, to which they also
were appointed.

But you are a chosen
generation, a royal
priesthood, a holy nation,
His own special people, that
you may proclaim the
praises of Him who called
you out of darkness into His
marvelous light;

who once were not a
people but are now the
people of God, who had not
obtained mercy, but now
have obtained mercy.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.
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The Acts
s 2y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Tpazic 1s: A - uR

Acts 13: 34 - 42

42 - 34 :13 Jusi

011 2€ %€ aqrovnNocy €BOA deN
NHEBUWOTT CJNATACOO AN K€ EMNTAKO
aqxoc unaipHt xe elet NwTeN

NNHEBOTAB NTE AATIA €TEN2OT.

€oBe Pal ON Gx® 10C HeN Kena
%€ NNeKT MTeB0TAR NTAK €NAT
€TTAKO.

AawIA veN sap Bll’)pm deN
Teqtene& AqWeny)l WTTICOO NI NTE
PNOTT AENKOT 0702 avy;ac] JaTeN

NGqIO'I' 0702 AgNAT E—I}[T&KO.

Pbu A€ eTa Drovt TO¥NOCY

VTTEYNAT EMTTAKO.

Uape T2WA 07N 0VWNZ EPWTEN
NIPWLI NENCNHOY X€ €BOA 21TeN dal
CE2IWIY NWTEN VTTYW €BOA NTE
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ben dar Ae Ne0C| 070N NiBeN
eoNa2T ceNa 60210¢]: New eBoA2A NH
THPOT €TE VTTETENYXEMAOM €612 IO

NDHTOV HeN PNowoc wllwvcHe

“And that He raised
Him from the dead, no more
to return to corruption, He
has spoken thus: “I will give
you the sure mercies of
David.”

Therefore, He also says
in another Psalm: “You will
not allow Your Holy One to
see corruption.”

For David, after he had
served his own generation
by the will of God, fell
asleep, was buried with his
fathers, and saw corruption;

but He whom God
raised up saw no corruption.

Therefore, let it be
known to you, brethren, that
through this Man is
preached to you the
forgiveness of sins;

and by Him everyone
who believes is justified
from all things from which
you could not be justified
by the law of Moses.
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Beware therefore, lest
what has been spoken in the
prophets come upon you:

Behold, you despisers,
marvel and perish! For |
work a work in your days,
A work, which you will by
no means believe, Though
one were to declare it to

2

you.

So when the Jews went
out of the synagogue, the
Gentiles begged that these
words might be preached to
them the next Sabbath.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

SRR NNTYSS

the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc Tw Aavia FF: QB

Psalm 107: 1, 2
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Ovwn2 eBo ullboic xe
owkaCToc TIE: X€ TIEYNAI QOTT WA
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21Ten II6oic: NHeTACCOTOY €BoA Ben

TXIX NTE NOYXAXI. NAAHAOTVIA.

Praise The Lord! Oh,
give thanks to The Lord, for
He is good! For His mercy
endures forever. Who can
utter the mighty acts of The
Lord? Who can declare all
His praise? Alleluia.
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The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIc eROA deN
TIEVYATTEAION €607AR KA TA UAPKON

ATsIOY.

Al o)

A chapter according to
Saint Mark, may his
blessings be with us. Amen.

Ll g iy ol sy 59 & e
A Gl raal) £ g Lialiag
Lol A ) adlall aaadl A1 o 1Y)

o 3o Ul Jeand) (pa Jucd
Ol Lo 4S5 i)

UapKon I&: BR-H

Mark 16: 2 -8
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Wal.
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2IPW] UTINRAT.
0v02, €TAVCAI NNOTBAA ETU)WI:
ATNAT ETIWNI X€ ATCKEPKWPC]: N

ovNiyT sap éuaggw Te.

O+voe, €TATYENWOT €D0TN ETMU2AT:

ATYNAT Eo%e?xgglpl €CJ2eucr: CAOTINAY:
€JXHA NOVCTOAH €covwhy) 0voe
avepaoT.

Meoc) A€ mexac) NwoOv %€
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AYTWNY E{aa WUNAT AN IC THNA

eTacX(AY 100y,

Very early in the
morning, on the first day of
the week, they came to the
tomb when the sun had
risen.

And they said among
themselves, “Who will roll
away the stone from the
door of the tomb for us?”

But when they looked
up, they saw that the stone
had been rolled away--for it
was very large.

And entering the tomb,
they saw a young man
clothed in a long white robe
sitting on the right side; and
they were alarmed.

But he said to them, “Do
not be alarmed. You seek
Jesus of Nazareth, who was
crucified. He is risen! He is
not here. See the place
where they laid Him.
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0702, a%1 €BOA 0702, ATYWT
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But go, tell His
disciples--and Peter--that
He is going before you into
Galilee; there you will see
Him, as He said to you.”

So they went out
quickly and fled from the
tomb, for they trembled and
were amazed. And they said
nothing to anyone, for they
were afraid.

Glory be to God forever.
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Sixth Day of the First Week of the Joyous Fifty Days (Saturday)
(Coaead) a53) dsdBal) Craaladd) (o JgY) € sl (o (udliad] a gal)

Vespers Psalm

dadal) ) 9a 3
From the Psalms of our teacher David the Prophet and 438 4 il 3 g0a Llalra jia) 3 (e
the king. May his blessings be with us. Amen. el Uina ) 9S8 daial)
FBarnoc Tw AaviA pH: F, 7 Psalm 119: 10, 11 7 <6 :118 L sl
N ikwt NCwK BeN TAZHT THpep: With my whole heart | (i M il B S g
. . have sought You: do not Al g8 Cuddl lag e
LITEP2IT CABOA NNEKENTOAKH: AW |cast me away from Your Lghlly ol o dadjy <1 8

commandments. | have
hidden Your words in my

NTawTeumepnoBi epok. DaawAova.  |Neart that | might not sin
against You. Alleluia.
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Vespers Gospel
dndal) Jsa
Blessed is He who comes in the Name of the Lord, Ugdl g Wy Ll anils (AY) & jlaa
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ | sil) sl &) ¢ prsal) £ gon Lialiag
the Son of the Living God, to Whom be glory forever. Lol ) L) adlal) aasall A1
Amen.
OvANATNWCIC €BOA BeN A chapter according to Ua g Ulalra Joad) cpa Juad
Saint John, may his Ol Lale 4ls | el
TevaTTEAION €80%aB kaTa lwannHN  [blessings be with us. Amen.
ATIOY.
lwaNNHN &: NA - NH John 6: 54 - 58 58 - 54 :6 Ua g
PHesoT®Y Njfa\capz 0702, ETCW Wf_loever eats My flesh | 4la s ‘:'J‘:“ﬂ{ ,6*“3&9 A
R . . . and drinks My blood has a2 aad) Ulg daa) sLa
ullacnoe ovon NTac) muaw Novwnd  eternal life, and | will raise LAY

“ him up at the last day.
NEN€Z,: 0702 D NOK FNATOTNOCY HeN P y

ME2,00% NHAE.

Tacaz sap ovdpe NTADUHI Te: For My flesh is food 2y (A Jsa $dd &N
. o indeed, and My blood is A QA
002, [Tacnoc] ovew NTa(uHI Te. drink indeed.
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From the Psalms of our teacher David the Prophet

He who eats My flesh
and drinks My blood abides
in Me, and I in him.

As the living Father sent
Me, and | live because of the
Father, so he who feeds on
Me will live because of Me.

This is the bread which
came down from heaven;
not as your fathers ate the
manna, and are dead. He
who eats this bread will live
forever.

Glory be to God forever.

Matins Psalm
BT Y

and the king. May his blessings be with us. Amen.

Barvoc Tw AaviA oF: a, B

Psalm 77: 2
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A AAHAOTIA.

In the day of my trouble
| sought the Lord; My hand
was stretched out in the
night without ceasing. My
soul refused to be
comforted. Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwcIc RO HeN
TMETATSTEAION €6807aB KaTA lwaNNHN

asIow.

Matins Gospel
Sk Jaad)

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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John 20: 19 - 23
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Then, the same day at
evening, being the first day
of the week, when the doors
were shut where the
disciples were assembled,
for fear of the Jews, Jesus
came and stood in the midst,
and said to them, “Peace be
with you.”

When He had said this,
He showed them His hands
and His side. Then the
disciples were glad when
they saw the Lord.

So Jesus said to them
again, “Peace to you! As the
Father has sent Me, | also
send you.”

And when He had said
this, He breathed on them,
and said to them, “Receive
the Holy Spirit.

If you forgive the sins of
any, they are forgiven them;
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if you retain the sins of any,
they are retained.”

Glory be to God forever.

Liturgy Readings

PR

The Pauline Epistle

ITav20c PBwk umenbdoic IHCOYVC
[lixpicToc: MamocToA0C €TOAZEN:
PHETATOAW( ETMIZIYENNOTY! NTE

Pnovt.

J g ) (ol g3 Adla

Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the Epistle of
our teacher St. Paul to the
Colossians. May his
blessing be upon us. Amen.
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(a3t oS ) () J g gl s
Ol Ura ) 980 Audfal) 43S 4y
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Colossians 1: 12 - 23

23-12:1 (uslss

6pe‘renggeﬂé;no*r nTen Drovt
DiwT Pai ETaqépenepﬁeuﬁg;a NI
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Giving thanks to the
Father who has qualified us
to be partakers of the
inheritance of the saints in
the light.

He has delivered us
from the power of darkness
and conveyed us into the
kingdom of the Son of His
love,

in whom we have
redemption through His
blood, the forgiveness of
sins.

He is the image of the
invisible God, the firstborn
over all creation.
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Xe ;\I:()PHI f\lél—l‘rq aefuat NXE€
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002, €BOA 2ITOTY €2WTI N2Wh
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NHETE N2PHI SN NIGHOTI.

0v02, NBWTEN 2WTEN NOTCHOT
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TICWUA NTE TEYCAPZ EBOA 2ITEN

For by Him all things
were created that are in
heaven and that are on
earth, visible and invisible,
whether thrones or
dominions or principalities
or powers. All things were
created through Him and for
Him.

And He is before all
things, and in Him all things
consist.

And He is the head of
the body, the church, who is
the beginning, the firstborn
from the dead, that in all
things He may have the
preeminence.

For it pleased the Father
that in Him all the fullness
should dwell,

and by Him to reconcile
all things to Himself, by
Him, whether things on
earth or things in heaven,
having made peace through
the blood of His cross.

And you, who once
were alienated and enemies
in your mind by wicked
works, yet now He has
reconciled,

in the body of His flesh
through death, to present
you holy, and blameless,
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and above reproach in His
sight,

if indeed you continue
in the faith, grounded and
steadfast, and are not moved
away from the hope of the
gospel which you heard,
which was preached to
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The Catholic Epistle
(58 sl
K260AIKON €BOA S€N TT€ TMI2,0%IT The Catholic epistle of Llalna dlbsy (a0 98! gilsl)
. R the first epistle of our father | ¢yl Lde 438 1 Jdg¥) Ua gy
NETICTOAH NTE TIENIWT lwaNNHC. St. John. May his blessings el b
be with us all. Amen. My i
D . Mavenpat. beloved.
aloannHc a2 -7 1John1:1-7 7-1:14a01

CDHE-ZNAC{(‘QOH ICXEN 2H
cpné*rancoeneq cpHéTANNA‘r époq
NNENBA (})H\GT&NCOMC E—:poq: 0702
ANENXIX KENRWNC €8B€ TICAXI NTE

TWNS.

Ovo02 iwnNd ACJOTWNE, €BOA 0702,
ANNAT: 0702 TENEPUEBPE 0702

TENTALO VMWTEN EMWND NENER,: X€E

That which was from
the beginning, which we
have heard, which we have
seen with our eyes, which
we have looked upon, and
our hands have handled,
concerning the Word of life;

the life was manifested,
and we have seen, and bear
witness, and declare to you
that eternal life which was
with the Father and was
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Macnror 11/76/)11€N,l7€ ImIikocuoc

0TA € NHE TWor JEN TIKOCUOC:

manifested to us;

that which we have seen
and heard we declare to
you, that you also may have
fellowship with us; and
truly our fellowship is with
the Father and with His Son
Jesus Christ.

And these things we
write to you that your joy
may be full.

This is the message,
which we have heard from
Him and declare to you, that
God is light and in Him is
no darkness at all.

If we say that we have
fellowship with Him, and
walk in darkness, we lie and
do not practice the truth.

But if we walk in the
light as He is in the light,
we have fellowship with
one another, and the blood
of Jesus Christ His Son
cleanses us from all sin.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
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who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
S 2y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.

Sl BT Jlas cpa Jud
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D MHN.
Tpazic A: 16 - Aa Acts 4: 19 - 31 31-19 :4 Jwei
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answered and said to them, @m o 4 PLA‘ u; uts u‘»
TEXWOT NWOT K€ ICXE 0VUEBNHI TE | “Whether it is right in the ) 5aal i ¢ JAS\ ?53

11N o0 PNOTT ecwTEN NCA BHNOT

€2,0Te PNOTT vazam.

Ususon (‘.QZO!.! Y&P 290N ANON
NHETANNATY GP(!)O‘F 0702, ETANCOBLOV

G(‘QTGMC&KI 1V VWOT.

Mewov A€ avNOWTOT a¥HAT €BOA
VTOTXEN 2A1 NAWIKI épwo‘r €oBe
EppHT Nepxo?xazm VOWOOT €BBE
TUAA0C: %€ NAPE OVON NIBEN Fwor
uhbnovt eoBe cpHéTaqgwm.

Me acjepaovo sap ezme (€n)
Nponm Nxe TupwLL: €Ta TIAIUHINI

NOTXAI QW 2IWTY.

€TATHAT A€ €BOA avI W&

NHETENWOT A¥TALWOT €2,WA NIBEN €TA

sight of God to listen to you
more than to God, you
judge.

For we cannot but speak
the things which we have
seen and heard.”

So when they had
further threatened them,
they let them go, finding no
way of punishing them,
because of the people, since
they all glorified God for
what had been done.

For the man was over
forty years old on whom
this miracle of healing had
been performed.

And being let go, they
went to their own
companions and reported all
that the chief priests and
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elders had said to them.

So when they heard that,
they raised their voice to
God with one accord and
said: “Lord, You are God,
who made heaven and earth
and the sea, and all that is in
them,

who by the Holy Spirit
spoke through the mouth of
David about Your Son
saying: ‘Why did the
nations rage, and the people
plot vain things?

The kings of the earth
took their stand, and the
rulers were gathered
together against the Lord
and against His Christ.’

“For truly against Your
holy Servant Jesus, whom
You anointed, both Herod
and Pontius Pilate, with the
Gentiles and the people of
Israel,

were gathered together
to do whatever Your hand
and Your purpose
determined before to be
done.

Now, Lord, look on
their threats, and grant to
Your servants that with all
boldness they may speak
Your word,
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by stretching out Your
hand to heal, and that signs
and wonders may be done
through the name of Your
holy Son Jesus.”

And when they had
prayed, the place where
they were assembled
together was shaken; and
they were all filled with the
Holy Spirit, and they spoke
the word of God with
boldness.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

o)Al ga ja

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Baanoc Tw Aavia pH: nb Psalm 119: 73 52 :118 Lsaal)
NeKkxI1% ATHONKT: 0702, ATOAMIOL Your hands have made | (Aagh Al Aaia dly

BaKaT NHI: 0%02, FNA€WMI ENEKENTOAH.

A AAHAOTIA.

me, and fashioned me:
instruct me, that | will learn
Your commandments.
Alleluia.

The Liturgy Gospel

Al o)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

82

Lslils dla g alaiis

Ll g Uy o) paaly 5 & e
S A G el £ g Lialiag
Lol A ) adlall aaadl A1 5 1Y)



OvanNasNwcic eBoA HeN
TETATTEAION €60%AB KATA AOVKAN

aAvION.

A chapter according to
Saint Luke, may his
blessings be with us. Amen.
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Now it came to pass,
about eight days after these
sayings, that He took Peter,
John, and James and went
up on the mountain to pray.

As He prayed, the
appearance of His face was
altered, and His robe
became white and
glistening.

And behold, two men
talked with Him, who were
Moses and Elijah.

Who appeared in glory
and spoke of His decease,
which He was about to
accomplish at Jerusalem.

But Peter and those with
him were heavy with sleep;
and when they were fully
awake, they saw His glory
and the two men who stood
with Him.

Then it happened, as
they were parting from
Him, that Peter said to
Jesus, “Master, it is good
for us to be here; and let us
make three tabernacles: one
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ETCWTIT CWTEL NCWY.

IMwor ga Iennovt me wa Enes

NTE NI €ENES. AUHN.

for You, one for Moses, and
one for Elijah” -- not
knowing what he said.

While he was saying
this, a cloud came and
overshadowed them; and
they were fearful as they
entered the cloud.

And a voice came out of
the cloud, saying, “This is
My beloved Son. Hear
Him.”

Glory be to God forever.
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Seventh Day of the First Week of the Joyous Fifty Days (Sunday)
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From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 33: 3, 4
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A AAHAOVIA.

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

Sing to Him a new song;
play skillfully with a shout
of joy, for the word of The
Lord is right, and all His
work is done in truth.
Alleluia.

Vespers Gospel
Apdad) Sl

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIc eROA deN
THETATTEAION €607AR KA TA AOVKAN

ATIO%.

A chapter according to
Saint Luke, may his
blessings be with us. Amen.
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So it was, as the
multitude pressed about Him
to hear the word of God, that
He stood by the Lake of
Gennesaret.
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And saw two boats
standing by the lake; but the
fishermen had gone from
them and were washing their
nets.

Then He got into one of
the boats, which was
Simon’s, and asked him to
put out a little from the land.
And He sat down and taught
the multitudes from the boat.

When He had stopped
speaking, He said to Simon,
“Launch out into the deep
and let down your nets for a
catch.”

But Simon answered and
said to Him, “Master, we
have toiled all night and
caught nothing; nevertheless
at Your word | will let down
the net.”

And when they had done
this, they caught a great
number of fish, and their net
was breaking.

So they signaled to their
partners in the other boat to
come and help them. And
they came and filled both the
boats, so that they began to
sink.

When Simon Peter saw
it, he fell down at Jesus’
knees, saying, “Depart from
me, for | am a sinful man, O
Lord!”

For he and all who were
with him were astonished at
the catch of fish, which they
had taken;
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From the Psalms of our teacher David the Prophet

and so also were James
and John, the sons of
Zebedee, who were partners
with Simon. And Jesus said

to Simon, “Do not be afraid.

From now on you will catch

2

men.

So when they had
brought their boats to land,
they forsook all and
followed Him.

Glory be to God forever.

Matins Psalm
Sk g

and the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 96: 1, 2

L U 3y o gl Lol i
WO (& ph UE G o35
1CAAS W ¢ Cladand § g (Vi
I ) U 685 G Gra

A v R B PG
boAtiy s 81585

Ll 4l aaall

A8 cg.)ﬂ\ 391 Llalea sa) 34 (e

Ol U ) 685 Aaiiall

1 :95 Lsaall

2wc ellfoic den or2we hBepl: 2,0C

ell6oic mkaz, THPY: 20 ell6oic cuow
E—:neqpan: 210)ENNOTY! hneqm‘xw

T€2,00% BAT2H NEZ00T. DAAHAOTIA.

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

Sing to The Lord a new
song; sing to The Lord, all
the earth. Sing to The Lord,
bless His name; proclaim
the good news of His
salvation from day to day.

Alleluia.

Matins Gospel
Sk dad)
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A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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After these things Jesus
showed Himself again to the
disciples at the Sea of
Tiberias, and in this way He
showed Himself:

Simon Peter, Thomas
called the Twin, Nathanael
of Cana in Galilee, the sons
of Zebedee, and two others
of His disciples were
together.

Simon Peter said to
them, “I am going fishing.”
They said to him, “We are
going with you also.” They
went out and immediately
got into the boat, and that
night they caught nothing.

But when the morning
had now come, Jesus stood
on the shore; yet the
disciples did not know that
it was Jesus.

Then Jesus said to them,
“Children, have you any
food?” They answered Him,
“No.”

And He said to them,
“Cast the net on the right
side of the boat, and you
will find some.” So they
cast, and now they were not

88

M&Jmhm\)g.h\ 13 3

B Ak AL e LAY
SR

cs-ﬂ‘ La iy Cu bl o (IS
b g By 30 A1 O

RETISIEPRANJEE
Ay fa 0a3 (e () AT

;;.,sm Jhduh-ﬂue@idl.ﬁ
uum.u ubm Ly
\J.‘AJJ\JAJAQ s L

?m.‘mqnua usjﬂmi

RER A

UJG&MMJG»A\UENJ
15558 &1 a3 (i e
£ i A0 () galis

da-“ ULASE- (2 &Juu ?QJ dm
3 i flaly ?Sm

c_ul.agl\‘\s.wdﬁ ) g8l f.gidm
<"‘~5 P \JMW‘HW\
éra W 93335 & &g ) 54 a0
Al § 58



imo*cz‘gxenxon f\lcm(q \eiu‘gwl NTEN
ﬁ&gw NTE NITEBT.

ITexe muaeHTHC CDH;:‘NAPG lHcowve
Vel imoq :ul'le‘rpoc xe [Iboic me:
Cruwn ovn TleTpoc Z—:Tach'ren x€
[6oic e aguopq hneqéneNZ‘rTHc
NAC|BHY) SAP TIE 0702, ACJ2ITC] €PIon.

MiKenaoHTHC A€ a%1 BEN TIXOI
NATOTHOT TAp aN TIE €BOA 22 mkpo
AR 20C CNAT-WE (C) MUA2I €TCOK

MITI(‘QNG NTE NITERT.

&0TE A€ €TAVI €MKALI &‘TKO“’&QT
ATNAY GO?P&K%I €ECYH GQPHI NEW

OVTEBT 21XWC NEY OTWIK.

ITexe lHCOvC NWOT x€ aNI0%! €ROA

J€N NITEBT €TAPETENTAWOT TNo%.

qu O¥N Z—:ﬁ(‘gml Nxe CIuwN
HGTPOC 0702, A¢jCEK mz‘gne I—:}u‘gwl
2IXEN TIKARI €EC11€R ;\INI(‘Q‘I' NTERBT épe
070N W)€-TEOTI-YouUT (pn—s’) MHTq:
0%02 épe TAIHT NZ)HTq }meq Pwd Nxe
mf‘gne.

TMexe IHCovC NWOT K€ AMW®INI
0TWA NE MUON 2AI A€ TTE
hneqnaen‘mc EPTOALAN E—:genq xe€

NeoK NI event xe€ [Iboic me.

able to draw it in because of
the multitude of fish.

Therefore, that disciple
whom Jesus loved said to
Peter, “It is the Lord!” Now
when Simon Peter heard
that it was the Lord, he put
on his outer garment for he
had removed it, and plunged
into the sea.

But the other disciples
came in the little boat for
they were not far from land,
but about two hundred
cubits, dragging the net with
fish.

Then, as soon as they
had come to land, they saw
a fire of coals there, and fish
laid on it, and bread.

Jesus said to them,
“Bring some of the fish,
which you have just
caught.”

Simon Peter went up
and dragged the net to land,
full of large fish, one
hundred and fifty-three; and
although there were so
many, the net was not
broken.

Jesus said to them,
“Come and eat breakfast.”
Yet none of the disciples
dared ask Him, “Who are
You?” -- knowing that it
was the Lord.
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Jesus then came and
took the bread and gave it to
them, and likewise the fish.

This is now the third
time Jesus showed Himself
to His disciples after He
was raised from the dead.

Glory be to God forever.

Liturgy Readings

Rl g B

The Pauline Epistle

ITav20c PBwk mmenbdoic IHcove
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PHETATOAWC] ETIZIYENNOTY! NTE

bnovt.

Jgu ) ol g Ay

Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the epistle of
our teacher St. Paul to the
Ephesians. May his blessing
be upon us. Amen.
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Him and have been taught
by Him, as the truth is in
Jesus:

that you put off,
concerning your former
conduct, the old man which
grows corrupt according to
the deceitful lusts,
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and be renewed in the
spirit of your mind,

and that you put on the
new man which was created
according to God, in true
righteousness and holiness.

Therefore, putting away
lying, “Let each one of you
speak truth with his
neighbor,” for we are
members of one another.

“Be angry, and do not
sin”: do not let the sun go
down on your wrath,

nor give place to the
devil.

Let him who stole steal
no longer, but rather let him
labor, working with his
hands what is good, that he
may have something to give
him who has need.

Let no corrupt word
proceed out of your mouth,
but what is good for
necessary edification, that it
may impart grace to the
hearers.

And do not grieve the
Holy Spirit of God, by
whom you were sealed for
the day of redemption.

Let all bitterness, wrath,
anger, clamor, and evil
speaking be put away from
you, with all malice.
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And be kind to one
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evor SAp NEUWTEN NEY The grace of God the P Yl L Aan
. . . Father be with you all. Ol
TEIPHNH E€YCOTT. X€ AUHN ECEYWITI. Amen.

The Catholic Epistle
Q98 gilsl)

Kae0AI1KoN €BoA S€N TTe T20%IT The Catholic epistle of Lialra Allu) (e ¢Sl gilsl)
. . the first epistle of our father| ¢yl Uide 43S 5 g% Ua gy
NETICTOAH NTE TIENIWT lwaNNHC. St. John. May his blessings Heal b

be with us all. Amen. My ) ’

Dunn. Havenpat. beloved.
a loannHe B: Z - 17 1John2:7-17 17-7:24s01

Mavenpat NOTENTOAH hBepl AN
eTCAal MUOC NWTEN AAAA OTENTOAH
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;'-.“T&PGTGNCOGMG('.I.

ITaAIN 0¥eNTOAH ,\UBGPI etcdal
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Brethren, | write no
new commandment to you,
but an old commandment
which you have had from
the beginning. The old
commandment is the word
which you heard from the
beginning.

Again, a new
commandment | write to
you, which thing is true in
Him and in you, because
the darkness is passing
away, and the true light is
already shining.

He who says he is in
the light, and hates his
brother, is in darkness until
now.
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He who loves his
brother abides in the light,
and there is no cause for
stumbling in him.

But he who hates his
brother is in darkness and
walks in darkness, and does
not know where he is
going, because the darkness
has blinded his eyes.

| write to you, little
children, because your sins
are forgiven you for His
name's sake.

| write to you, fathers,
because you have known
Him who is from the
beginning. | write to you,
young men, because you
have overcome the wicked
one. | write to you, little
children, because you have
known the Father.

| have written to you,
fathers, because you have
known Him who is from
the beginning. I have
written to you, young men,
because you are strong, and
the word of God abides in
you, and you have
overcome the wicked one.

Do not love the world
or the things in the world.
If anyone loves the world,
the love of the Father is not
in him.

For all that is in the world -
- the lust of the flesh, the
lust of the eyes, and the
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[Ipazic NTe NenOf NaTIOCTOAOC:

pride of life -- is not of the
Father but is of the world.

And the world is
passing away, and the lust
of it; but he who does the
will of God abides forever.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world
passes away, and its
desires; but he who does
the will of God abides
forever. Amen.

The Acts
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The Acts of our fathers
the apostles, may their
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Now while Paul waited
for them at Athens, his
spirit was provoked within
him when he saw that the
city was given over to
idols.

Therefore, he reasoned
in the synagogue with the
Jews and with the Gentile
worshipers, and in the
marketplace daily with
those who happened to be
there.
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Then certain Epicurean
and Stoic philosophers
encountered him. And
some said, "What does this
babbler want to say?"
Others said, "He seems to
be a proclaimer of foreign
gods," because he preached
to them Jesus and the
resurrection.

And they took him and
brought him to the
Areopagus, saying, "May
we know what this new
doctrine is of which you
speak?

For you are bringing
some strange things to our
ears. Therefore we want to
know what these things
mean.”

For all the Athenians
and the foreigners who
were there spent their time
in nothing else but either to
tell or to hear some new
thing.

Then Paul stood in the
midst of the Areopagus and
said, "Men of Athens, |
perceive that in all things
you are very religious;
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for as | was passing
through and considering
the objects of your
worship, | even found an
altar with this inscription:
‘To The Unknown God.’
Therefore, the One whom
you worship without
knowing, Him | proclaim
to you:

God, who made the
world and everything in it,
since He is Lord of heaven
and earth, does not dwell in
temples made with hands.

Nor is He worshiped
with men's hands, as
though He needed
anything, since He gives to
all life, breath, and all
things.

And He has made from
one blood every nation of
men to dwell on all the
face of the earth, and has
determined their
preappointed times and the
boundaries of their
dwellings,

so that they should seek
the Lord, in the hope that
they might grope for Him
and find Him, though He is
not far from each one of
us;

for in Him we live and
move and have our being,
as also some of your own
poets have said, 'For we are
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€anon ovsenoc 07N NTe PNovT
NCQE NAN AN €BPENLETI EOTNOTA 1€
0722 T 1€ OTWNI WPWTS, NTEYNH I€

VOKLEK NP(D!.U.

MicHOT meN 0N NTE ']'ne‘rzcr;—:m
agav eBoA nxe Drovt: Tov Ae
E{alwu‘g f\mlpwm €6pe 070N NIBeN

EPUETANOIN HEN 1al NIBEN.

KaTa dpHt e accenne ovez 00w
eqNataamn NZ)HTq etorkovuenH THpC
BEN 0TMEBMHI €BOA 2ITEN THpW
é‘raqeaggq: éaq*t hﬁpnaeff NO¥ON
NiBeN E—:aq‘m‘mocq €BOA Ben

NHEBLWOTT.

€TaTCWTEN A€ X€E ANACTACIC NTE
NIPGq)J,(DO‘FT 2ANOTON WEN NATCWAL:
2ANKEYWOTNI A€ ATXOC KE ENECWTEN

€pOK TMAAIN €oBe dal.

Ovo2, maipH't on a IMawaoc 1 €BoA

H€EN TOTUHT.

D 7TONOT A€ €poY NXE 2ANPWLI
€avNazT: Nal €Te Nape AIONHCIOC
NBHTO T\ PIOTIATITHC NEY 0FC211

ETECPAN TTE Aanaplc NEW 2N

also His offspring.’

Therefore, since we are
the offspring of God, we
ought not to think that the
Divine Nature is like gold
or silver or stone,
something shaped by art
and man’s devising.

Truly, these times of
ignorance God overlooked,
but now commands all men
everywhere to repent,

because He has

appointed a day on which
He will judge the world in
righteousness by the Man
whom He has ordained. He
has given assurance of this
to all by raising Him from
the dead.

And when they heard
of the resurrection of the
dead, some mocked, while
others said, “We will hear
you again on this matter.”

So Paul departed from
among them.

However, some men
joined him and believed,
among them Dionysius the
Areopagite, a woman
named Damaris, and others
with them.
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KEX,WOTNI NELWOT.

Ilicaxr Ae ne ITboic egearar ovos,
EGEAYAL EJEALALI 0T0Z EGETAXPO.
den Tasia nekkAHeiA NTE ProTT:

ALHN.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

o) Aal) ) ga ja

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 98: 1, 4
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2wc ell6oic den ovawc ;JBGPIZ xe€
Aq;pl N2,AN2BHOTI €701 Nf‘gcpnpl NXE€
II6orc: E—Z(‘&)KHZO‘I‘; eBo uIl6oic ka2,
THPY: 2WC 0702 BEAHA i\pn}ra?xm.

N AAHAOTIA.

Sing to The Lord a new
song; for The Lord has done
marvelous things. Shout
joyfully to The Lord, all the
earth; break forth in song,
rejoice, and sing praises.
Alleluia.

The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcICc €eROA HeN
TETATTEAION €807aB KA TA lwaNNHN

ATIO%.

ol a8l Jaad)

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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lwaNNHN K: 18 - A3

John 20: 19 - 31

31-19:20 By
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Then, the same day at
evening, being the first day
of the week, when the doors
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Ovo2, mexac] IHcovc Nwov oN xe€
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E—:‘raqompn*r nxe [TaiwT anok 2w
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0%vo2, dai I—:Taqxoq agNIg! €50%N
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NWTEN NOVITNETLA €qO‘I‘AB.

0+v02, NHETETENNAYA NO¥NORI NWO¥
€BOA CeEXH NWOT €ROA: 0702,
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1 WOT.

Owuac A€ pHeTov vovt epoe xe
AIAT0C 07l €EBOA DEN TIIMHT-CNAY
(1B) NAC|)GH LUAT NEVWOT AN TTE €TAY!

%&P(DO‘F Nxe€ IHcowc.
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NTE NIQT HeN NEYXIX 0702 NTAZIOVI

were shut where the
disciples were assembled,
for fear of the Jews, Jesus
came and stood in the midst,
and said to them, “Peace be
with you.”

When He had said this,
He showed them His hands
and His side. Then the
disciples were glad when
they saw the Lord.

So Jesus said to them
again, “Peace to you! As the
Father has sent Me, | also
send you.”

And when He had said
this, He breathed on them,
and said to them, “Receive
the Holy Spirit.

If you forgive the sins of
any, they are forgiven them;
if you retain the sins of any,
they are retained.”

Now Thomas, called the
Twin, one of the twelve, was
not with them when Jesus
came.

The other disciples
therefore said to him, “We
have seen the Lord.” So he
said to them, “Unless | see
in His hands the print of the
nails, and put my finger into
the print of the nails, and put
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ITa mexaq NOwuAC x€ va TEKTH B
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KGMH(‘Q LLEN HINI AGAITOT NXE
lHcovc uTen o0 NNE€JUABHTHC NHETE

NCECHHONT aN N2PHI HEN TMAIXWA.

a1 Ae avCAHTOT 2INA
NTeTenNa2T %€ IHcowe Hlkplcmc
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my hand into His side, | will
not believe.”

And after eight days His
disciples were again inside,
and Thomas with them.
Jesus came, the doors being
shut, and stood in the midst,
and said, “Peace to you!”

Then He said to Thomas,
“Reach your finger here, and
look at My hands; and reach
your hand here, and put it
into My side. Do not be
unbelieving, but believing.”

And Thomas answered
and said to Him, “My Lord

",

and my God!

Jesus said to him,
“Thomas, because you have
seen Me, you have believed.
Blessed are those who have
not seen and yet have
believed.”

And truly Jesus did
many other signs in the
presence of His disciples,
which are not written in this
book;.

but these are written that
you may believe that Jesus is
the Christ, the Son of God,
and that believing you may
have life in His name
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OUR LLORDALS
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